
Bezpečnostné upozornenia 

Prečítajte si pozorne bezpečnostné upozornenia a 
 výrobok používajte len spôsobom opísaným v tomto 
návode, aby nedopatrením nedošlo k poraneniam ale-
bo škodám. Uschovajte si tento návod na neskoršie 
použitie. Ak výrobok postúpite inej osobe, musíte jej 
odovzdať aj tento návod.

Účel použitia
Svetelná reťaz je navrhnutá ako dekoračné osvetlenie 
a nie je vhodná ako osvetlenie miestnosti alebo na 
osvetlenie chodníka. Výrobok je vhodný na použitie 
nielen v interiéri, ale aj v exteriéri.  
Integrované reproduktory slúžia na reprodukovanie 
zvuku prostredníctvom technológie Bluetooth® pre 
mobilné reprodukčné zariadenia, ako sú smartfóny 
atď. 
Výrobok je navrhnutý na súkromné použitie a nie je 
vhodný na komerčné účely. Výrobok používajte iba 
pri miernych klimatických podmienkach.

NEBEZPEČENSTVO pre deti
• Deti nedokážu rozpoznať nebezpečenstvo, ktoré môže 

hroziť pri neprimeranom zaobchádzaní s elektrickými 
prístrojmi. Výrobok preto uchovávajte mimo dosahu 
detí.

•  Zabráňte prístupu detí k obalovému materiálu.  
Okrem iného hrozí nebezpečenstvo udusenia!

NEBEZPEČENSTVO zásahu elektrickým prúdom
• Výrobok je vhodný do exteriéru a zodpovedá stupňu 

ochrany krytom IPX4. Znamená to, že výrobok je 
chránený pred striekajúcou vodou ako napr. dážď. 
Chráňte ho však pred silným dažďom a tečúcou vo-
dou.  
Výrobok v žiadnom prípade nepoužívajte pod vodou. 
Spôsobili by ste okamžitý skrat a súčasne hrozí 
 nebezpečenstvo zásahu elektrickým prúdom.

• Prístroj zapojte iba do zásuvky nainštalovanej  
podľa predpisov, ktorej sieťové napätie sa zhoduje  
s technickými údajmi výrobku. 

• LED diódy sa nedajú stmavovať. Výrobok nezapájajte 
do zásuvky s tlmením osvetlenia. Elektronika, hlavne 
reproduktor sa inak poškodí.

• Pred zapojením sieťového adaptéra do zásuvky za-
pojte najskôr prípojný kábel do sieťového adaptéra. 
Pred odpojením prípojného kábla od sieťového 
adaptéra vždy najskôr vytiahnite  sieťový adaptér  
zo zásuvky.

• Vytiahnite sieťový adaptér zo zásuvky … 
… pri poruchách počas prevádzky,  
… pri búrkach a 
… pred čistením výrobku. 
Pritom ťahajte vždy za sieťový adaptér, nie za 
 prípojný kábel.

• Výrobok sa smie používať len s priloženým sieťovým 
adaptérom. Nepoužívajte poškodený USB sieťový 
adaptér ani sa ho nepokúšajte opraviť.

• Prípojný kábel sa nesmie ohýbať ani pritláčať. 
 Vylúčte kontakt prípojného kábla s horúcimi 
 povrchmi a ostrými hranami.

• Výrobok sa nesmie elektricky spájať s inými 
 svetelnými reťazami a pod. výrobkami.

• Napájanie elektrickým prúdom môžete prerušiť 
 vytiahnutím sieťového adaptéra zo zásuvky. 
 Zásuvka musí byť dobre dostupná, aby sa sieťový 
adaptér dal v prípade potreby rýchlo vytiahnuť. 

• Neuvádzajte výrobok do prevádzky pri viditeľných 
poškodeniach na samotnom výrobku, prípojnom 
kábli alebo na sieťovom adaptéri.

• Na výrobku nevykonávajte žiadne zmeny. Opravy  
na výrobku zverte iba špecializovanej opravovni 
 alebo sa obráťte na náš zákaznícky servis. 
 Neodborné opravy môžu vážne ohroziť používateľa.

• Neotvárajte ani neodstraňujte žiadne diely telesa 
reproduktora. Nestrkajte do otvorov telesa  
žiadne predmety.

• Prípojný kábel umiestnite tak, aby ste sa oň nepot-
kýnali. Kábel nie je vhodný/schválený na uloženie  
do zeme. 

• Neumiestňujte výrobok do jám a priehlbín, v ktorých 
sa môžu vytvárať mláky.

VAROVANIE pred ujmou na zdraví
• LED diódy emitujú svetlo s vysokým jasom. 

 Nepozerajte sa priamo do zapnutých LED.  
Dbajte (aj pri zavesení) na to, aby ste svietidlom 
 neoslepovali osoby alebo zvieratá.

• Počúvanie hudby pri vysokej hlasitosti môže 
 spôsobiť trvalé poškodenie sluchu. Predtým, ako 
zapnete prehrávanie hudby, vždy najprv nastavte 
nízku  hlasitosť. Až potom prípadne zvýšte hlasitosť.

sk   Návod na použitie

Exteriérová svetelná reťaz s Bluetooth® reproduktormi

prípojný kábel

Prehrávanie hudby

  M Ovládajte všetky funkcie ako zvyčajne na svojom 
reprodukčnom zariadení.

Reproduktory dokážu prijímať hudbu vo všetkých 
bežných formátoch súborov, ktoré podporuje vaše 
 reprodukčné zariadenie. 
Zohľadnite: 
Príp. budete musieť aktivovať typ prenosu A2DP  
na vašom smartfóne ručne. Tento štandard, ktorý je 
podporovaný väčšinou bežných smartfónov, bol vyvi-
nutý špeciálne na stereofonický prenos audiosignálov 
technológiou Bluetooth®. Na to si prečítajte návod  
na obsluhu vášho mobilného zariadenia.

Poruchy/pomoc

Časté prerušovanie zvuku 
• Nie je vzdialenosť medzi mobilným zariadením  

a reproduktormi príliš veľká?

Žiadne spojenie Bluetooth®

• Podporuje vaše reprodukčné zariadenie Bluetooth®? 
Prečítajte si návod na obsluhu vášho reprodukčného 
zariadenia.

•   Nie je technológia Bluetooth® v reprodukčnom 
 zariadení deaktivovaná? Skontrolujte nastavenia.  
Prípadne aktivujte Bluetooth®. Skontrolujte, či sa 
svetelná reťaz objaví v zozname nájdených zaria-
dení.  
Ak to tak nie je, vykonajte reset svetelnej reťaze. 
Umiestnite obe zariadenia tesne vedľa seba. 
 Odstráňte z okolia iné zariadenia s bezdrôtovým 
prenosom. Znova spustite vyhľadávanie.

• Nevyžaduje vaše reprodukčné zariadenie vloženie 
hesla? Skontrolujte nastavenia.

Reset
Elektromagnetické polia v okolí reproduktora môžu 
mať rušivý vplyv. Ak sa reproduktory nedokážu 
 pripojiť, vykonajte reset: 
1. Vytiahnite sieťový adaptér zo zásuvky.
2. Svetelnú reťaz umiestnite mimo oblasti 

 elektromagnetického žiarenia. 
3. Znova zapojte sieťový adaptér. 
4. Znova sa pokúste vytvoriť spojenie.

Technické údaje

Model:  701 634
Menovitý výkon:  8,8 W  
    (svetlo 2,8 W + reproduktor 6 W)
Stupeň ochrany krytom:  
     IPX4 (ochrana proti striekajúcej 

vode) 
Prevádzková teplota: –10 až +50 °C
Sieťový adaptér: 
 Model:  RKPO-DE1202000DP-5
 Výrobca:    Dongguan Rico Electronic Co. 

Ltd., No. 3 Nanhuang Rd., Hengli, 
Dongguan, Guangdong, China 
Business Registration: 
914419005829355856

 Vstup:   200-240V ~ 50/60 Hz 
 Výstup:  12V   2A  24 W
    (symbol  znamená jednosmerný prúd) 

 Účinnosť  v prevádzke Ø:  87,5%
 pri nízkom zaťažení (10 %):      83% 
 Príkon pri nulovom zaťažení:      0,15 W
Reproduktory:
Hladina akustického tlaku (SPL):      82 dB
Odstup signál/šum (SNR):           ≥ 85 dB
Impedancia: 4 Ω
Menovitý výkon: 2x 3 W

Zdroj svetla:  filamentové svetelné diódy (LED)

Bluetooth® 
Verzia:    V5.3 / nižšie verzie (od 1.1)  

sú kompatibilné, príp. ale 
 nepodporujú všetky funkcie

Dosah:    max. 10 m  
 (na voľnom priestranstve) 

Výstupný výkon: 5 W
Frekvenčné pásmo: 2,402 GHz až 2,480 GHz
Max. vysielací výkon: 2,5 mW
Štandardy zariadenia:  A2DP V1.2 / AVRCP V1.4

Kompatibilný s/so
smartfónom alebo tabletom s funkciou Bluetooth®

systémom Android od 4.3
• telefónmi s iOS (iOS 7.0 a vyšší) 

tabletmi s iOS (iOS 7.0 a vyšší)
• Slovná značka Bluetooth® a logá sú registrované 

značky spoločnosti Bluetooth SIG, Inc. Používanie 
týchto značiek spoločnosťou Commaxx BV sa vyko-
náva na základe licencie.

• Android, Google Play a Google Play Logo sú značky 
spoločnosti Google Inc.

• The Bluetooth® word mark and logos are registered 
trademarks of Bluetooth SIG, Inc. and any use of 
such marks by Commaxx BV is under license.

• Android, Google Play and the Google Play logo are 
trademarks of Google Inc.

Vyhlásenie o zhode

Spoločnosť Commaxx BV vyhlasuje týmto, že tento 
výrobok spĺňa v čase uvedenia na trh základné po-
žiadavky a ostatné príslušné ustanovenia Smernice 
2014/53/EÚ. Úplné vyhlásenie o zhode nájdete na  
https://commaxx-certificates.com/doc/701634_doc.pdf
Výrobok je možné uviesť na trh v nasledujúcich 
 krajinách: Nemecko, Rakúsko, Švajčiarsko, Česko, 
 Poľsko, Slovensko, Maďarsko.

Výrobca:
Commaxx BV, Wiebachstraat 37,  
6466 NG Kerkrade, The Netherlands (Holandsko)

Likvidácia

Výrobok a jeho obal boli vyrobené z hodnotných 
 materiálov, ktoré sa dajú recyklovať. Tým sa znižu-
je množstvo odpadu a šetrí životné prostredie.
Likvidujte obal podľa pravidiel separovaného zberu. 
Využite na to miestne možnosti na zber papiera, 
 lepenky a ľahkých obalov.

Prístroje, ktoré sú označené týmto 
symbolom, sa nesmú likvidovať spolu 
s domovým odpadom! 
Máte zákonnú povinnosť likvidovať staré 

zariadenia oddelene od domového odpadu. Elektrické 
prístroje obsahujú nebezpečné látky. Tieto môžu byť 
pri nesprávnom skladovaní a likvidácii škodlivé pre 
 životné prostredie a zdravie. Informácie o zberných 
dvoroch, ktoré odoberajú staré zariadenia bezplatne, 
vám poskytne obecná alebo mestská správa.
Poškodené žiarovky sa musia odviesť na ekologickú 
likvidáciu do zberne pre elektroodpad.  
Pozor: Zabudované žiarovky sú pevne namontované  
a nedajú sa demontovať bez zničenia.

Číslo výrobku: 701 634

Prehľad (obsah balenia)sieťový adaptér

filamentové žiarovky reproduktor

VAROVANIE pred popáleninami/požiarom 
• Filamentové žiarovky a reproduktory sú pevne na-

montované v objímkach svetelnej reťaze a nedajú  
sa vymeniť. 

• Neumiestňujte do blízkosti reproduktorov žiadne 
zdroje otvoreného ohňa, ako napr. horiace sviečky. 
Na eliminovanie šírenia požiaru musíte vždy dbať na 
vylúčenie kontaktu výrobku so sviečkami a zdrojmi 
otvoreného ohňa.

• Výrobok nezapínajte pred vybalením a počas pou-
žívania ho nezakrývajte. Neprevádzkujte svetelnú 
reťaz, resp. reproduktory v zatvorených skriniach 
alebo regáloch bez dostatočného vetrania. 
 Nezakrývajte vetracie štrbiny novinami, obrusmi, 
záclonami atď., pretože by mohli obmedziť vetranie. 
Reproduktory musia mať zo všetkých strán voľný 
priestor min. 5 cm.

POZOR – Vecné škody
• Výrobok je vhodný na používanie pri teplotách 

 medzi cca -10 °C a +50 °C. Nevystavujte ho teplotám 
nad +60 °C (napr. priamemu slnečnému žiareniu).  
Pri teplotách pod –20 °C ho uschovajte v interiéri – 
inak sa môže poškodiť. 

• Zabráňte skladovaniu a používaniu pri extrémnych 
teplotách a extrémne nízkom tlaku vzduchu  
(ako napr. vo vysokých nadmorských výškach).

• Po prenesení výrobku zo studeného do teplého 
 prostredia sa v prístroji môže kondenzovať vlhkosť. 
Nechajte preto prístroj niekoľko hodín vypnutý.

• Výrobok nenechajte spadnúť ani ho nevystavujte 
 silným nárazom.

• Do bezprostrednej blízkosti reproduktora neumiest-
ňujte magnetizované preukazy, telefónne, kreditné 
karty a pod., ako ani magnetofónové pásky, hodinky 
atď. Magnety integrované v reproduktore by ich mohli 
 poškodiť.

• Na čistenie nepoužívajte ostré chemikálie, agresívne 
ani abrazívne čistiace prostriedky.

Zapnutie/vypnutie výrobku

Výrobok nemá samostatný spínač zap./vyp.  
Ak zapojíte sieťový adaptér do zásuvky, svetlo sa 
 rozsvieti a reproduktory sú pripravené na Bluetooth® 
prepojenie.

Vytvorenie spojenia pomocou 
 technológie Bluetooth®

Musíte vedieť a rešpektovať:
•  Niektoré zariadenia potrebujú na vytvorenie 

 spojenia dlhší čas; nejde o poruchu.
•  V každom prípade rešpektujte návod na obsluhu 

vášho mobilného zariadenia. 
• Reproduktor sa spravidla dá spojiť súčasne iba 

s jedným zariadením. 
• Oba reproduktory sú automaticky vzájomne 

 spárované. Spárovanie s ďalšími reproduktormi  
nie je možné.

Pripojenie reproduktorov
1. Zapojte sieťový adaptér do vhodnej zásuvky. 

 Zaznie vzostupný signálny tón.
2. Aktivujte funkciu Bluetooth® na vašom prehrávacom 

zariadení (napr. smartfón) a spustite vyhľadávanie 
dostupných zariadení.

3. V zozname vyberte položku TCM701634 a potvrďte 
ju.

Po úspešnom vytvorení spojenia zaznie krátky signálny 
tón. 
Zohľadnite: 
Bluetooth® spojenie sa preruší, napr. ak …
…  vytiahnete sieťový adaptér svetelnej reťaze  

zo zásuvky, 
…  vypnete reprodukčné zariadenie,
…  deaktivujete na reprodukčnom zariadení 

 Bluetooth®,
…  odstránite reprodukčné zariadenie z dosahu 

 Bluetooth®.
Ak znova zapnete obe zariadenia a tieto sú v dosta-
točnej blízkosti a na reprodukčnom zariadení je akti-
vovaná funkcia Bluetooth®, prepoja sa zariadenia 
 automaticky znova. 

Odpojenie spojenia Bluetooth®

Reproduktory môžu byť pomocou funkcie Bluetooth® 
účasne prepojené iba s jedným zariadením.  
Ak chcete prepojiť reproduktory s iným zariadením, 
odpojte najprv už existujúce prepojenie na repro-
dukčnom zariadení. 
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